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1. Israel always had preferential 2. Meturgeman used in Bavel.

relationship with U.S..
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4. Maybe not translate Tochachah,

3. Should everything in Torah be
Lot, Golden Calf?.

translated?.
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5. “Act of Reuven” not translated.
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7. Why? Says “Yisa”—G-d favors
Jews, makes non-Jews angry.
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6. Mishnah: Don’t translate
something positive: Birkas Kohanim.
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8. Bloria the Convert: Does G-d
take bribes or not?.
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9. Man/man, no: man/G-d, yes. 10. Kingdome of Earth/Heaven.
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